Znajomosc z Jerzym
Turowiczem

Jerzy Turowicz redaktor naczelny ,Tygodnika Powszechnego”, mieszkanie na Lenartowicza, Krakow 1997 r., fot.
www.jerzyturowicz.pl

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)
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Jerzego Turowicza (1912-1999) znatem kilkadziesiat, powiedzmy,
czterdziesci lat. By¢ moze, ze spotkatem go juz za czasow
wydawanie pism studenckich w Londynie w latach
piecdziesiatych, kiedy wsrod jaskotek z Polski popazdziernikowej
przybyt obok Zawieyskiego, Herberta i Tyrmanda, Kisielewski,
Wozniakowski oraz Turowicz.

Odwiedzatem go potem regularnie w Krakowie, w ostatnim
pokoju redakcji “Tygodnika Powszechnego” przy Wislnej 12a.
Siedzial tam przy zwyczajnym stole zawsze zastanym sterta
czasopism 1 ksigzek. Koto stotu stata tablica z rozktadem
nastepnego numeru pisma. Towarzyszyt mu najczesciej zastepca,
Krzysztof Koztowski, pdZniejszy minister spraw wewnetrznych w
rzadzie Tadeusza Mazowieckiego.

Mieszkanie Turowicza byto rownie peilne czasopism i ksigzek,
stojacych na podiogach w wysokich stosach. Trzeba byto chodzi¢
wsrod nich jak bocian. W przedsionku radzit Turowicz nie
rozmawiac, gdyz byt na podstuchu.

Zawsze znalazl czas by pogawedzic. Giocondowski usmiech nie
schodzit mu z twarzy. Mial pogode i poczucie cztowieka
sSwiatlego, speszonemu mtodemu rozmowcy dobrotliwie
podpowiadat stowa w momencie zazenowania. Na oferowane do
“Tygodnika Powszechnego” teksty reagowat od reki.



Dla mnie i mojej rodziny byt zawsze nader goscinny: raz nawet
zaprosit do swojego mieszkania na nocleg, innym razem do
mieszkania corki. Moze pamietal, ze przed wojna jeszcze
zawedrowat z grupa, czy aby nie Odrodzenia, do majatku
mojego tescia na Polesiu Wotynskim. Miatem przyjemnosc goscic
go potem w swoim domu w Kanadzie.

Mimo podesztego wieku byt osoba o duzej zywotnosci, jak wtedy,
kiedy byt obecny na zebraniu Stowarzyszenia Pisarzy Polskich w
Warszawie w sobote, a w niedziele w Krakowie przewodniczyt
zebraniu obywatelskiemu, majacemu nastepnie przyja¢ nazwe
Road.

Przed laty bylem z Michatem Giedroyciem na wyktadzie Leszka
Kotakowskiego w London School of Economics. W drodze do
kolejki podziemnej obaj zgodzili sie, ze w post-komunistyczne;j
Polsce trzeba bedzie postawi¢ Turowiczowi pomnik, jako
cztowiekowi, ktory byt symbolem madrej opozycji w
najczarniejszych czasach, kiedy jeszcze nie bylo absolutnie
zadnych przebtyskow Swiatta nadziei na horyzoncie.



Pamiec i wybaczenie

Rozmowa z siostra Rut ze Zgromadzenia Siostr
Benedyktynek Misjonarek w Olsztynie (Ewa Kopicz),
wnuczka doktora Joézefa Kopicza, psychiatry
zamordowanego wraz z pacjentami w Lesie Szpegawskim w
nocy z 16 na 17 pazdziernika 1939 r.
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Wnuczka zamordowanego doktora Jozefa Kopicza, Ewa Kopicz (siostra Rut) przed pomnikiem w Lesie Szpegawskim.
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Joanna Sokolowska-Gwizdka: Moja babcia Anna z Kopiczow
Sokotowska i Twdj dziadek Jozef Kopicz byli rodzenstwem. Moja
babcia zmarta po wyjsciu ze stalinowskiego wiezienia w 1953 r.
Miata 48 lat. Twoj dziadek zostal zamordowany, gdy miat 37 lat.
Ani ja, ani Ty ich nie poznatysmy. Ale to nie znaczy, ze ich nie ma
w naszym zyciu. Co wiedziatas o dziadku, gdy bytas dzieckiem?

Ewa Kopicz: Niewiele, bo moje dziecinstwo byto zupeinie inne
niz obecnie maja dzieci. Ja musialam by¢ dorosta juz w wieku 7
lat. Pamietam dzien, jak odszedt od nas nasz Tata. Nie
rozumiatam dlaczego potem musialtySmy sie z Mama,
wyprowadzi¢ z ukochanego miejsca na Kociewiu, gdzie byt nasz
dom. Teraz juz wiem, ze to wszystko byto konsekwencjg Smierci
Dziadka. Tata nie byl przygotowany na problemy, ktére niesie
zycie, uciekal od nich, nie umiatl sie z nimi zmierzy¢. Nikt go nie
nauczyl stawiaé¢ czota trudnosciom. Jako syn zamordowanego
doktora byl chroniony przez babcie Haline, ktéra panicznie sie
bala, ze i jego moze straci¢. Dlatego jego zycie i nasze tak sie
potoczyto.

JSG: Méwitas, ze kiedys pojechatas z Mama do Kochorowa i
zobaczytas skrzydto szpitala, w ktorym byto mieszkanie Twoich
dziadkow. Jak zapamietatas te wizyte?
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Doktor Jozef Kopicz, z Zzona Halina i synem Adamem, fot. archiwum rodzinne.

EK: Zabratam Mame do Kocborowa juz po wstapieniu do
klasztoru. Ona znata ten zaktad. Méwita mi gdzie mieszkali
dziadkowie, pokazywata okna, ktore nalezaly do ich mieszkania.
ObesztysSmy catly szpital. Potem pojechatysSmy do Szpegawska.
Wtedy po raz pierwszy Mama opowiedziata mi historie Dziadka.
Bytam wtedy z niego taka dumna.

JSG: Wiecej dowiedziatas sie o Dziadku od siostry Twojego Taty,
Ewy Kopicz-Kaminskiej, tez lekarza psychiatry, ktérej zycie byto

hotdem oddanym zamordowanemu ojcu.

EK: Tak, ale gdy dorastaliSmy, nie utrzymywaliSmy z nia
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kontaktow. Mama mi powiedziata, ze ona nie zyje. Taka
informacje przekazat jej Tata. Pewnego jednak dnia, Mama
zobaczyta Ciocie w telewizji i mi o tym powiedziata, a ja ja
odnalaztam. Potem miatam z nig juz czesty kontakt.
Odwiedzatam ja jak tylko bytam w Warszawie, czesto
rozmawiatysSmy przez telefon, bytam przy niej jak chorowata i
lezata w szpitalu. Bytam tez na pogrzebie.

ZBRODNIA POMORSKA

o . : , '
SZPEGAW.SK 1939

JSG: 28 wrzesnia bylySmy na premierze filmu ,Szpegawsk 1939”
w rezyserii Sebastiana Bartkowskiego. Jest to wstrzasajacy,
fabularyzowany dokument pokazujacy jak wygladata niemiecka
Akcja T4 - eksterminacja pacjentow szpitali psychiatrycznych i
Akcja Inteligencja - masowe mordowanie ksiezy i nauczycieli
podczas II wojny swiatowej na Pomorzu. Nie mozna uwierzy¢ w
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skale tego bestialstwa. Jak to mozliwe, ze niemieccy sasiedzi,
wktadajac mundur Wermahtu lub SS stawali sie katami swoich
polskich sasiadow, z ktorymi cate lata mieli dobre stosunki, znali
ich rodziny, ich problemy. Gdzie zatem jest granica
cztowieczenstwa? Prosze, podziel sie swoimi refleksjami na
temat tego filmu.

EK: Film ,Szpegawsk 1939” byt dla mnie ogromnym przezyciem.
Poczutam sie jak wnuczka bohatera, cztowieka dla, ktorego drugi
czlowiek stanowil wartos¢ taka, za ktéra warto umrzec. , Nikt nie
ma wiekszej mitosci od tej, gdy ktos zycie swoje oddaje za
przyjaciot swoich” J 15,13-17.

JSG: W filmie jest watek Twojego dziadka. Pokazana jest scena
rodzinna, babcia, dziadek, Twoj tata Adam i jego siostra Ewa w
salonie przy stole, scena w szpitalu, zgtoszenie sie w
pazdzierniku 1939 r. dziadka do szpitala w Kocborowie, a
nastepnie aresztowanie, tortury i Smieré. Jak odebralas te sceny?

EK: Nie oczekiwatam podobienstwa aktora, ale chciatam spotkac
Dziadka, ktérego nigdy w zyciu nie miatam. Mysle, ze spotkatam.
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Pomnik ku czci pomordowanych w Lesie Szpegawskim - betonowy las, a wsrdd drzew $ciete pnie z nazwiskami.
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W prawej gornej czesci, na obrzezu widnieje nazwisko Jozefa Kopicza.

JSG: 29 wrzesnia odbyto sie uroczyste otwarcie pomnika w Lesie
Szpegawskim. Szacuje sie, ze w lesie tym w ciggu kilku
pierwszych miesiecy II wojny Swiatowej zgineto 5-7 tysiecy osob.
Dzis z imienia i nazwiska znanych jest niespeina 2400 ofiar, z
czego ponad 1600 to pacjenci szpitala psychiatrycznego w
Kocborowie. Ponad 30 ogromnych, bezimiennych dotéw, gdzie
pietrowo upychano zastrzelonych. W jednym z nich lezy Twdj
dziadek. Co bys mu dzis powiedziata?

EK: Powiedziatabym: dumna jestem z Ciebie Dziadku, ludzie
nigdy nie zapomna Twojej ofiary, ale... zostawite$ rodzine.
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Dziadku, Twoja Smier¢ nie byta tylko chwilg, ona pociagneta za
soba skutki. Kazdy Niemiec powinien zrozumiec¢, ze zabijajac
jednego cztowieka zranit tysigce ludzi w drugim i trzecim
pokoleniu. Zadat takie rany ludzkosci, ze po 100 latach beda
jeszcze sie ciagna¢ w ludziach i rodzinach. Tak jak w naszym
przypadku. Niemiec, ktory pociagnat za spust i odszedt z lasu,
moze z poczuciem speinionego obowiazku, pozostawit po sobie
Sciete drzewa, ktorych ,kikuty” przez wieki beda ludziom moéwity
o bolu, nienawisci, ale i o bohaterstwie. Ten las, ktory szumi,
opowiada dzieje i bol tysigca ludzi i ich niedokonczong historie.
Chciatam tam klecze¢ i w ziemie krzyknac: ,BadZcie spokojni
Polska o was nie zapomni”. Modlitam sie, wiedzac, ze stoje nad
grobem mojego Dziadka. Nie martw sie Dziadku, daliSmy rade!

JSG: Czy wybaczytas?
EK: Wybaczytam? Tak, ale nie zapomne. Bede mysle¢ o Dziadku

bez zalu i bede do niego przyjezdzac¢. Dbam tez o groby jego
dzieci. Modle sie za Nich wszystkich!



Przypisy: Doktor Jozef Marceli Kopicz, Zzona: Halina z domu
Szybowicz, dzieci: Adam i Ewa Kopicz, synowa: Jadwiga z domu
Dorozinska, wnuki, dzieci Adama: Ewa, Nina, Maciej Kopicz.

Corka Jozefa Kopicza, Ewa Kopicz-Kaminska zmarta bezdzietnie
w 2014 roku w Warszawie.
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Kadr z filmu ,Szpegawsk 1939”, doktorostwo Kopicz, scena rodzinna. W postac¢ doktora Jézefa Kopicza wcielit sie Mariusz
Mecka, w role jego zony Haliny - Ania Lembicz, dwdjke ich dzieci - Adama i Ewe - zagraly Jana Dolega i Gordon
Gadziejewski.

http://www.cultureave.com/wp-content/uploads/2019/10/10.-Dr-K
opicz.mp3

Utwor ,,Dr Kopicz” z plyty ,,Ze strychu... Z Szuflady... Z
Piwnicy...”

Stowa - Mariusz Mecka (filmowy dr Jozef Kopicz)

Muzyka - Stawomir Kubkowski

Wokal - Adam Biernat

Gitara- Bartosz Gotebiowski

Gitara basowa - Karol Gotebiowski

Gitara, perkusja - Stawomir Kubkowski
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Rodzice: Agnieszka z Danielewiczow i Rudolf Koppitzsch, chtopcy: w srodku Jozef Marceli Kopicz, z lewej Jan Kopicz,

dziewczynki, od lewej lewej Anna pdzniej Sokotowska, Maria, primo voto Zdanowicz, secundo voto Kleinert, na dole siedzi
Gertruda, p6Zniej Berszakiewicz, fot. archiwum rodzinne.

Jozef Marceli Kopicz urodzil sie 31 stycznia 1902 r. w
Lidzbarku Welskim, jako syn Rudolfa Koppitzscha i Agnieszki
Danielewicz herbu Ostoja. Byl wnukiem Powstanca
Styczniowego, Jézefa Danielewicza, przybylego po upadku
Powstania z Litwy do Prus Wschodnich. Miat brata Jana i siostry:
Marie, Anne i Gertrude. Dziecinstwo spedzil w Lidzbarku
Welskim. Jako nastolatek, w latach 1918-19 nalezat do
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organizacji wojskowej - Strazy Ludowej w Brodnicy. Ukonczyt
wydziat lekarski na Uniwersytecie Poznanskim. Uzyskat tytut
doktora medycyny ogodlnej i odebrat dyplom 23 grudnia 1925
roku z rak rektora Uniwersytetu, prof. Antoniego Jurasza. W
latach 1925 -1928 roku peinit funkcje ordynatora Krajowego
Zakladu Psychiatrycznego w Swieciu. W 1928 roku przyjat
propozycje starosty pomorskiego i podjat prace na oddziale
psychiatrycznym szpitala w Wejherowie. Fascynowat sie
psychiatrig, wciaz poszerzal swoja wiedze, byt tez autorem
publikacji na temat chordb psychicznych i metod ich leczenia.
Zwrocit wiec na siebie uwage doktora Stanistawa Kryzana -
dyrektora zaktadu psychiatrycznego w Kocborowie. Po likwidac;ji
szpitala w Wejherowie dyrektor Kryzan zatrudnit Jozefa Kopicza
jako swojego zastepce. W 1933 roku Jozef Kopicz objat
stanowisko prymariusza w Kocborowie. Przyjechat z zong Haling
(z domu Szybowicz) i urodzonym w Wejherowie synem Adamem.
W 1934 roku w Kocborowie przyszta na swiat corka Ewa. Doktor
Kopicz opréocz pehienia funkcji dyrektora do spraw medycznych
pracowat tez na oddziatach VII i XIX. Jego publikacje wskazuja
na to, ze zajmowat sie psychozami z kregu schizofrenii oraz
psychozami o poditozu zaburzen somatycznych. Stanowczo
sprzeciwial sie eugenice, Zachowaly sie tez jego publikacje z
Tadeuszem Bilikiewiczem - ojcem polskiej psychiatrii.

W sierpniu 1939 roku Halina Kopicz wraz z dzie¢mi wyjechata na
wakacje, Jozef Kopicz natomiast zgtosit sie do mobilizacji. Nie



zostat jednak wcielony do armii, wiec dotaczyt do rodziny. Po
wybuchu wojny wszyscy udali sie do Wolsztyna koto Poznania,
gdzie mieszkata rodzina zony. Nowa dyrekcja zaktadu
psychiatrycznego w Kochorowie wydata rozporzadzenie
wzywajace Polakow przebywajacych poza terenem szpitala, aby
zgtosili sie do pracy. Jozef Kopicz, mimo ostrzezen, postanowit
wroci¢ do swoich pacjentéw. 15 pazdziernika zgtosit sie do biura,
skad skierowano go na pierwsze pietro do SS- Obersturmfuhrera
Karla Braunschweiga. Zostat aresztowany. Przez dobe trzymano
go w budynku dyrekcji i poddawano torturom. Wieszano go za
zwigzane z tytu rece na haku i bito pasami koalicyjnymi,
zakonczonymi karabinczykami. Kiedy torturowany tracit
przytomnos¢ cucono go lejac na niego wode. Potem trafit do
wiezienia w Starogardzie Gdanskim. 17 pazdziernika 1939 zostat
zamordowany wraz z pacjentami w Lesie Szpegawskim. Jeden z
pacjentow, ktoremu udato sie uciec opowiedziat po wojnie, ze dr
Kopicz stat spokojnie nad dotem, ktéry miat stac¢ sie grobem, z
rekami skrzyzowanymi na piersiach. Nie probowat ucieczki,
zostal ze swoimi pacjentami do konca.

Corka Jézefa Kopicza - Ewa Kopicz-Kaminska (1934-2014) poszta
w Slady ojca i zostata lekarzem psychiatra. Jej zycie byto hotdem
oddanym ojcu. Tradycje lekarska podjat tez syn brata Jana,
Marek Koppicz - wybitny kardiolog ze Szpitala Wojewodzkiego w
Koszalinie.



Joanna Sokotowska-Gwizdka
O doktorze Jozefie Kopiczu i Akcji T4:
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Zaduszki | Inne
wiersze
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Tadeusz Turkowski (USA)

ZADUSZKI

Deszcz wtedy taki smutny padat
Jakby to widziat co sie stato

Najlitosciwszy Bog i ptakat

Deszcz wtedy taki smutny padat
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Jakby na zawsze zaszto stonce

Jakby nastapit koniec swiata

Deszcz wtedy taki smutny padat
Jakby ktos umart albo odszedt?

A ten co zostat po nim ptakat

Z POWROTEM

Z powrotem bedzie duzo tatwiej

Z powrotem bedzie z gorki z wiatrem

Z powrotem sie nie musisz martwic

Ze sit ci moze nie wystarczy




Ze mi zastabniesz gdzie$ po drodze

Pelnej wybojow niepowodzen

Z powrotem jesli trzeba bedzie

Zmeczonag wezme cie na rece

I ostrozniutko pod twa gtowe

Podtoze chmurke kolorowa

Z powrotem nigdy, nigdy wiece]

Nie zrani twego moje serce



Z powrotem zawsze, nawet we $nie

Ogrzeje w moich twoje rece

Madrzejszy, cho¢ mniej zdarny troche

Nie spuszcze z oka Cie z powrotem

I serce moje rozszalate

Bi¢ bedzie cicho, albo wcale.

CHCIAEBYM

Chcialbym, raz na nia spojrzec z bliska
Chciatbym, przypomnie¢ sobie wszystko

Chciatbym, naprawic co zbroitem




Chciatbym, odkupi¢ swoja wine.

Chcialbym, raz na nia spojrzec z bliska
Chciatbym, zapomnie¢ o tym wszystkim
Co nie powinno, a sie zdarzyto

I nie wiadomo z czyjej winy.

Chcialbym, raz na nig spojrzec z bliska,
Zeby raz chociaz we $nie przyszta.
Tylko raz jeden, niespodzianie,

Tak, jak ja pierwszy raz ujrzatem.

Chciatbym, wypeic czas czekaniem



Chciatbym, juz nie bi¢ sie z myslami,
Chciatbym, juz nie zyC¢ marzeniami,
Chciatbym, uwierzy¢ w niemozliwe:

Jak w to, ze przyjdziesz cho¢ na chwile.

Ze, przyjdziesz i usiqdziesz przy mnie.
I ze, przyniesiesz z soba chwile
Tamtego czasu co przeminat...

Ze, sprobujemy czas zatrzymac.

STARYM HYBRYDOM
Janowi Pietrzakowi, kolegom i sympatykom

Studenckiego Teatru Hybrydy z lat 60.



U mnie w zasadzie mate zmiany
Ciagle wciaz sily na zamiary
Ten sam garnitur ciagle lezy

Na starych gnatach jak ulany.

U mnie w zasadzie mate zmiany
I cho¢ skonczytem z natogami
Ciagle pamietam jak na imie

Wszystkie dziewczyny Stefka miaty.

Ciagle pamietam jak z tekstami
Biegtem na Mysia podejrzany

O podly zamach na Socjalizm !!!!



Ciagle zroszone potem czoto
Ciggle sie budze w srodku nocy

Z wrzaskiem - “to nie ja,” potem zlany.

W pamieci ciagle swiezy Katyn
(na czaszkach z ziemi wykopanych

Ruskich kul slady...)

W pamieci ciagle Swieze rany
Te po stoczniowcach, po gornikach

Po Popietuszkach, po Przemykach.



Po szpiclach, katach, sprzedawczykach,

Po Jaruzelskich, po Michnikach.

W pamieci strofy Wieszczow znane
[ jak im bylo teskno zawsze

“Do kraju tego” wracac Panie.

I zeby ,Polska byla Polska”

Spemito sie, jak wyspiewates...

U mnie w zasadzie mate zmiany
Ciagle wciaz sity na zamiary

Tylko - zamiary - z biegiem czasu



Jakby - réwnaty sie - z sitami.

U mnie w zasadzie mate zmiany
Choc¢ prawde méwigc miedzy nami
Ze wszystkich tamtych lat - najlepsze,

Przezytem razem z Hybrydami

Ze wszystkich tamtych lat - najlepsze,

Przezytem przeciez razem z Wami.



'.)

Tadeusz Turkowski byl aktorem legendarnego Studenckiego
Teatru “Hybrydy” w Warszawie w latach 1961-1973. Wraz
z Janem Pietrzakiem i Janing Ostata wystepowat w pierwszym
programie kabaretowym ,Kapiel w Rubikonie” (1961). Nastepnie
w programach kabaretowych Wojciecha Mtynarskiego “Radosna
Geba Stabilizacji” (1962) 1 “Ludzie to Kupig” (1963). Jesienig
1963 roku Wojciech Mtynarski odchodzi z teatru ,Hybrydy”,
do wspotpracy przychodza: Jonasz Kofta, Stefan Friedmann
i Maciej Damiecki. Zaczetla sie era Jana Pietrzaka i Jonasza Kofty
(1964-1968). Wraz ze Stefanem Friedmannem i Maciejem
Damieckim, Tadeusz Turkowski kontynuuje swéj udziatl
programach kabaretowych Jana Pietrzaka i Jonasza Kofty. Bytly
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to najlepsze lata teatru ,, Hybrydy”.

Zobacz tez:

http://www.cultureave.com/wiersz-pogrzeb-ziemi/

O ksledzu-poecie,
ktory na jarzebinie sie
nie znat
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Ks. Jan Twardowski, fot. mat. prasowe.

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Wsréd milych pamigtek przechowuje niewielka zielona
ksigzeczke, ktéra wreczyt mi ks. Jan Twardowski, kiedy
zawiozlem mu jakas przesytke od Jerzego Pietrkiewicza. Po
nabozenstwie u wizytek poszeditem do skromnego pokoiku na
zapleczu.

Ten zbiorek anegdot pod tytutem “Niecodziennik” zostat jako
wspomnienie bardzo uroczego czlowieka, ktéry sie nie znat na
jarzebinie. Oto jego stowa.
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Przypomnial mi sie moj profesor od przyrody. Uczytem sie u
niego prywatnie. Byl na emeryturze i miat czas. Oprowadzat
mnie po lasach. Spotkane drzewo witat po tacinie i po
polsku, zdejmujac przed nim kapelusz. - Witam cie ,,Popullus
alba” - topolo, witam cie ,Salix tremula” - wierzbo, witam
cie ,Fraxinus excelsior” - jesionie wzniosty. Przy okazji
cytowal wiersz angielskiego poety z poczatku XIX wieku -
Tennysona, fragment poematu ,Corka ogrodnika”, o
dziewczynie, ktora miata wlosy bardziej czarne niz paczki
jesionu. Olche nazywat drzewem okrytym chwata i opowiadat
0 bitwie w Olszynce Grochowskiej, o tym, ze przechodzita z
rak do rak, a kiedy Polacy ulegli - olchy wskazywaty na
niebo, jak na Zrédto nadziei. Grab nazywatl dyskretnym,
wspomniat szpaler grabowy w Sosnowicy, po ktorym
spacerowat Kosciuszko z panna Ludwika. Uczyt ja rysunkow i
zakochat sie w niej. M@j professor szeptat po cichu: ,Amor
Kosciuszce nie sprzyjal”. Musiatem wiedziec, Ze topola
czarna nazywa sie sokorg, wiaz ma liscie krzywe, ze platan
jest drzewem Sokratesa, a leszczyna jest bliska kuzynka
grabu, olchy i brzozy. Kiedy nie wiedziatem, ze jarzebina
potrafi wyzywic¢ cate stado ptakow i opozni¢ ich odlot,
powiedziat - Jak ty sobie dasz rade w zyciu? Przeciez nawet
na jarzebinie sie nie znasz.

Radzit mi - Nie pisz o ludziach, tylko o drzewach.



Powrot z Kazachstanu

Franceska Michalska
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Marek Klecel (Warszawa)

Wsrod licznych swiadectw o deportacjach Polakéw na Wschéod w
gtab Rosji wspomnienia Franceski Michalskiej, zawarte w
niewielkiej ksigzce pod zaskakujacym tytutem ,Cata radosc
zycia. Na Wotlyniu, w Kazachstanie, w Polsce”, wyrozniaja sie
dos¢ odrebnym tonem i sposobem przedstawienia tych
straszliwych czesto przezy¢ podczas aresztowan, wysiedlen i
pobytow w obozach. Zostaly one spisane po dltuzszym czasie jako
rezultat zyciowych przemyslen, zachowujac tym samym pewien
refleksyjny dystans do opisywanych wydarzen.

Autorka pochodzi z Wolynia, z tej jego czesci, ktéra po Traktacie
Ryskim w 1921 roku znalazta sie po stronie sowieckiej. Miliony
Polakow na Kresach zostaly wtedy pozostawione radzieckiej
wtadzy. Rodzina autorki po klesce wielkiego gtodu na Ukrainie
na poczatku lat 30. zostata wywieziona do Kazachstanu jeszcze
przed wojna w roku 1936. Ci, co przezyli gtdod, byli
represjonowani, wywozeni do tagréw, rozstrzeliwani. Wymieraty
cate wsie, a jednoczesnie zaktadano kotchozy.

Wtadza ogtosita wkrotce - pisze autorka - Ze osiggnieto
catkowita, dobrowolna i powszechna kolektywizacje.Nie byto
juz ,jednolicznikow”. Wszyscy pracowali w kotchozie.




Rodzicom autorki zabrano gospodarstwo, co oznaczato rychia
deportacje na Wschod. Trafita do Kazachstanu, majac 13 lat.
Transport okolicznych mieszkancow przez Wotge i Ural trwat
trzy tygodnie. Wysiedli w pustym stepie, tam, gdzie skonczyly sie
szyny kolejowe. Komendant transportu powiedziat im: ,zdies
budietie gorod stroit”.

Jak podaje Tomasz Bohun w postowiu do ksigzki, do Kazachstanu
wywieziono w 1936 roku prawie 36 tysiecy Polakow, z czego
ponad 12 tysiecy dzieci:

Czes¢ osiedlano w istniejacych juz sowchozach, jednak z
reguty osadzano ich na pustkowiach, gdzie musieli zaczyna¢
od zera. Za sprawa tych ludzi powstato 37 nowych wsi.
Szacuje sie, ze w latach 1926-1939 liczba Polakéw na
radzieckiej Ukrainie zmniejszyta sie - w wyniku egzekucji,
deportacji, gtodu - 0o 120 tysiecy i w koncu lat 30. wynosita
357,7 tysiagca osob.

Podczas kleski wielkiego gtodu na poczatku lat 30. zgineto na
Ukrainie okoto 3 milionow ludzi. Wiadomo, ze dochodzito wtedy
do sytuacji straszliwych i makabrycznych,

do aktow kanibalizmu i nekrofagii - pisze Tomasz Bohun.



Zwykle dramat rozgrywat sie w tonie rodziny lub grupy
sgsiedzkiej, kiedy dogorywajace albo martwe dzieci zjadali
rodzice czy krewni. Dziataty tez wyspecjalizowane szajki,
ktore przekazywatlty zwloki (wczesniej z regulty mordujac
ludzi) do swoistych masarni, ktore po przetworzeniu
dostarczaty makabryczny towar na targi, a nawet
zaopatrywaty w niego restauracje.

W Kazachstanie zestancy byli nowoczesnymi niewolnikami w
obozach bez Scian i drutow, ograniczonych tylko catkowicie
wolng, niezmierzona, nie do przebycia przestrzenig. Mieli
budowac osady dla siebie i Kraju Rad. Ci, co przezyli gtéd i mroz,
budowali lepianki z bryt btota i trzciny w srodku bezkresnego
stepu, zaludniali i uprawiali pustynie. Po pierwszej epidemii
zapadali na gtodowy szkorbut, czyli cynge i kurza slepote.
Kobiety umieraty przy porodach, az przestaty rodzi¢. Mezczyzni
probowali beznadziejnych ucieczek. Autorka zaczeta chodzi¢ do
szkoly do odlegtej wsi. Kiedys omal nie zamarzta, wracajac do
domu. Brat, ktory rzucit kalamarzem w portret Stalina, pojechat
na dziesiec¢ lat zsytki do kopaln Magadanu.

Dzieki nieludzkim wysitkom w cigagu kilku lat przetrwali
najwiekszy gtod i najtrudniejszy, udany w rezultacie, okres
zasiedlenia egzotycznej ziemi. Zaczeli dostawa¢ wiadomosci z
rodzinnych stron na Wotyniu. Byly to jednak najczesciej wiesci o



nowych aresztowaniach i wywdzkach. Z trudem udato sie
autorce jako przymusowo osiedlonej zapisa¢ do szkoty
felczerskiej, na co musiata uzyska¢ zgode NKWD. Po wybuchu
,wielkiej wojny ojczyznianej” w 1941 roku udato sie jej tez
wydostac z Kazachstanu na dalsze studia medyczne. Przez
Nowosybirsk i Omsk trafita do Alma-Aty, gdzie zapisata sie do
Instytutu Medycznego. Wkrotce jednak wyrusza dalej, do
Charkowa zrujnowanego wojna. Na zime dostaje mieszkanie bez
okien. Nie ma papieru do robienia notatek, dostepne sa tylko
dzieta Stalina, na tyle jednak wygodne, Ze mozna pisa¢ miedzy
linijkami druku. Kolezance, ktora uszyta sobie sukienke z
materiatu znalezionego w lesie wytoczono sledztwo. NKWD
podejrzewato ja o przechowywanie desantu spadochroniarzy.

W poszukiwaniu lepszych warunkow autorka przenosi sie do
Czerniowiec, juz na granicy rumunskiej. Stale mysli o powrocie
do Polski. Koniec wojny nie oznacza mozliwosci powrotu, jest juz
bowiem obywatelem sowieckim. Tylko dzieki réznym zabiegom,
wcale nie dyplomatycznym, uzyskuje zgode, czyli odpowiednie
papiery, na repatriacje.

Przed wyjazdem do Polski odwiedza jeszcze swa wies na Wotyniu
1 dom rodzinny zajety przez kotchoz, oglada zrujnowane
gospodarstwo. Nie moze wejs¢ do domu, bo w gtownej izbie
zamknieto niebezpiecznego buhaja, ktorego wszyscy sie boja.
Przyjezdza do Polski i na pierwszej stacji kupuje sobie mydto i



butke z szynka. Jest zaskoczona, Ze mozna kupic wiecej, nieomal
wszystko ,skolko ugodno”. Dziwi sie, ze do dalszej podrézy
potrzebny jest tylko bilet, a nie specjalne dokumenty. Ale tak
dobrze byto tylko po wojnie. Polska miata sie sta¢ rowniez
sowiecka, taka, jak kraj, z ktorego autorka uciekata. Z trudem
wiec udato sie jej skonczy¢ studia medyczne we Wroctawiu, byta
bowiem podejrzliwie traktowana przez nowe wtadze
komunistyczne jako repatriantka, uciekinierka ze Wschodu.

Jej podroz do Polski trwata dziesiec lat i zajeta wieksza czesc jej
dziecinstwa i mtodosci. Moze powiedziec, ze ta podréz skonczyta
sie naprawde szczesliwie. Radosc¢, o ktérej wspomina w tytule
swych wspomnien, wynika w tym wypadku nie z odbywania
samej podrozy, lecz z jej zakonczenia, radosc z kresu podrozy.
Rados¢ wynikajaca z cudu ocalenia, bo wielokrotnie uszta z
zyciem, ktore inni tracili. Byla w tym innym Swiecie, z ktorego
wrocili nieliczni. Swe wspomnienia z tamtego Swiata napisata juz
z innej perspektywy calego pozZniejszego zycia, zostatly
przefiltrowane przez uptywajacy czas, dlatego moze sa skrotowe
i powsciagliwe. A jednak przez te oszczednos¢ tym bardziej
wstrzasajace w swych szczegétach i obrazach, w sytuacjach
ktore moga oddac choc¢ czes¢ prawdy o tak nieludzkim swiecie.
Pozostaja w pamieci jak widma czegos$ nierzeczywistego, o czym
wiemy jednak, ze sie zdarzylo, pozostaja jak cienie ludzi, ktorzy
to wszystko przezyli, ale, by¢ moze, sami juz nie bardzo wierza,
jak to wszystko byto mozliwe.



franceska Michalska
Lata
[0S Zyc1a

NaWolyniu, w hamrhs tanie, w Pnlsw

Franceska Michalska, Cata radosc¢ Zycia. Na Wotyniu, w

Kazachstanie, w Polsce. Wspomnienia, Noir sur Blanc, Warszawa
2007.

Marek Klecel doktor nauk humanistycznych, historyk,
wyktadowca literatury polskiej XX wieku na Uniwersytecie
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Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie, publicysta,
wydawca, redaktor.

Franceska Michalska (ur. 10 sierpnia 1923 w Kamiencu
Podolskim, zm. 29 listopada 2016 w Siemiatyczach) - polski
lekarz pediatra i pisarka.

Rodzice Franceski - Waskowscy - prowadzili gospodarstwo rolne
na Woltyniu, we wsi Maraczéowka. Po zakonczeniu wojny polsko-
bolszewickiej, w wyniku podpisania traktatu ryskiego wies
znalazta sie kilkanascie kilometréw na wschéd od granicy II
Rzeczypospolitej.

W 1936 r. rodzina zostata przymusowo przesiedlona
do Kazachstanu. Na rok przed wybuchem II wojny
Swiatowej dostata sie do trzyletniej szkotly felczerskiej
w Pietropawlowsku, ktora ukonczyta w przyspieszonym tempie, a
nastepnie zostata wystana do jednego ze szpitali polowych Armii
Czerwonej, skad po krétkim czasie zostala przeniesiona do pracy
w domu dziecka. W 1941 r. zdata egzaminy wstepne do Instytutu
Medycznego w Atlma-Acie, skad przeniosta sie do Charkowa, a
nastepnie do Czerniowiec, caty czas kontynuujac studia
medyczne. Po zakonczeniu II wojny sSwiatowej uzyskata (nie do
konca legalnie) status polskiego repatrianta i zostata skierowana
do Wroctawia, gdzie kontynuowata studia na tamtejszej Akademii
Medycznej. Absolutorium na tej uczelni uzyskata w 1949 r., a



dyplom lekarza w 1950.

Po studiach nakazem pracy zostata skierowana do Kitodzka, gdzie
pracowala wraz z mezem w miejscowym szpitalu w
latach 1951-1954; urodzita w tym czasie troje dzieci. W 1955 r.
zdecydowata sie przeniesc¢ z cala rodzing do Siemiatycz, do
szpitala powiatowego im. dr Jozefa Brudzinskiego. W 1956 r. w
Instytucie Doskonalenia Kadr Lekarskich w Warszawie uzyskata
specjalizacje I stopnia z pediatrii. Specjalizacje drugiego stopnia
otrzymata w 1966 r. Od tego roku do 1985 peinita funkcje
ordynatora oddziatu dzieciecego w szpitalu w Siemiatyczach.

W 1991 r., bedac juz na emeryturze, Franceska Michalska
zaczela spisywac swoje wspomnienia. Wydata je poczatkowo w
formie dwéch artykutéw prasowych w ,Zyciu Warszawy”. W
trakcie smiertelnej choroby jej syna Jana, ktory wyemigrowat
do Szwajcarii, aby pocieszy¢ jego corki, a swoje wnuczki, zaczeta
spisywa¢ wspomnienia w bardziej obszernej formie. W 2007 r.
wspomnienia te w formie ksigzkowej zostaty opublikowane
przez Oficyne Literacka Noir sur Blanc. W 2008 r. ksigzka
znalazta sie w finatowej siodemce nominowanych do literackiej
nagrody COGITO. Ksiazka ta zostata przettumaczona i wydana
w 2009 r. we Francji. (Wikipedia)



Oswoic¢ Swiat

Rozmowa z Kinga Debska, rezyserka filmow fabularnych i
dokumentalnych oraz Zbigniewem Domagalskim,
producentem takze jej filmow, a prywatnie jej mezem.

L i
Kinga Debska i Zbigniew Domagalski podczas Festiwalu Polskich Filméw Fabularnych w Gdyni, 2019 r.

Bozena U. Zaremba:

Niedawno wrociliscie Panstwo z Festiwalu Polskich Filmow
Fabularnych w Gdyni. Podobno bylo sporo kontrowersji?
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Kinga Debska: Mam wrazenie, ze ten Festiwal byt w duzej
mierze przetomowy. Jako przewodniczaca komisji selekcyjnej i
przewodniczaca jury krétkiego metrazu byltam w tym roku
znaczaco w ten konkurs zaangazowana. Mam poczucie, ze
wszyscy odczuwajg potrzebe zmiany. Oczywiscie fajnie, ze
mogliSmy zobaczy¢ filmy kolegow, ze sie spotykalismy, ale
generalnie nastréj nie byt wesoty.

Czy wynika to z podzialéw politycznych?

KD: Mysle, ze tez. Nie da sie ukry¢, ze Polska jest podzielona i
filmowcy takze. Kazdy probuje odnalez¢ sie w tej nowej sytuaciji.
Mysle, ze nastepuje formutowanie sie nowego status quo tego
festiwalu.

Zbigniew Domagalski: Kinga patrzy z innego punktu widzenia,
bo jako cztonek komisji selekcyjnej zostata wciggnieta w
polityke. Z tym, Zze my nie mowimy tutaj o tzw. ,wielkie]
polityce”, ale tej, ktéra realizuje sie w naszym swiecie filmowym,
gdzie te podzialy nie koniecznie wygladaja tak samo. Ja
zauwazylem ogromna przepas¢ miedzy mtodym kinem a kinem
starszych twércow: mtodzi nie sa w stanie zrozumiec starszych i
vice-versa. Procesy polityczne przyniosty wrecz rewolucyjne
zmiany w kinematografii. Srodowisko jest podzielone na przyklad
w kwestii, co ma sie stac z istniejgcymi panstwowymi studiami
filmowymi, takimi, jak Zebra i Kadr. Te studia zostaty potaczone



w jedna instytucje wraz z Wytwornia Filmow Dokumentalnych i
Fabularnych. Ta decyzja obecnego ministerstwa zostata
podyktowana pomystami, niektorzy twierdza, ze ideologicznymi,
a niektorzy twierdza, ze chodzi o stworzenie wielkiej instytucji,
ktora bedzie tworzyta ogromne produkcje.

KD: Wtadze chca robi¢ filmy amerykanskie z amerykanskimi
gwiazdami i rezyserami, za polskie pienigdze, co wydaje mi sie
zupemie kuriozalne.

ZD: Budzet polskiej kinematografii jest za maty, aby mozna byto
produkowac takie filmy. W Gdyni filmowcy dyskutowali na temat
wizji i przysztosci polskiego kina. Zastanawiano sie tez nad
kwestig selekcji do festiwalu, bo byta w ostatnich latach
niejasna. W tym roku wybuchta afera, bo finansujacy festiwal nie
chcieli zaakceptowac czesci filmow wybranych przez komitet
selekcyjny. W koncu przywrdcono pierwotnie zakwalifikowane
filmy, miedzy innymi dzieki dziataniom Kingi.

KD: I ja bardzo sie ciesze, ze nagrode za debiut dostat film
,oupernova”, ktory chcieli nam wyrzuci¢. To jest taki moj
osobisty sukcesik. PokazaliSmy, ze w mtodych jest przysztosc.

Zaczynala Pani swoja droge artystyczna jako
dokumentalistka. W swoich filmach fabularnych siega Pani
po wazne tematy spoteczne: ,Hel” dotyczy uzaleznienia od



narkotykow, ,Zabawa zabawa” od alkoholu, tematem
serialu telewizyjnego , Szostka” jest przeszczep nerki i
zwiazane z tym dylematy. Czy jest to kontynuacja Pani
zainteresowan, mozna nazwac, reporterskich?

KD: Tak, rzeczywiscie inspiruje sie zyciem i ono jest dla mnie
najlepszym punktem wyjscia. Interesuje mnie to takze na
poziomie emocjonalnym, a choroba najblizszych, utrata
rodzicow, relacje w rodzinie, czy uzaleznienia - to sa moje
tematy. Lubie tez, kiedy mam wszystko doktadnie zbadane, kiedy
mam na planie konsultantow i kiedy wiem, ze od strony
merytorycznej historia jest prawdziwa. Wtedy moge bawic sie z
aktorami, zeby emocjonalnie obraz ten byt jak najbardziej silny i
interesujacy.

Czy Pan ma jakis wplyw na wybor tematow?

ZD: W przypadku filmu , Moje cérki krowy”, tak, bo sytuacja
przedstawiona w filmie takze i mnie dotyczylta - byliSmy juz
matzenstwem, a film byt inspirowany prawdziwymi
wydarzeniami, choroba i $miercig rodzicow Kingi. Wiedziatem,
ze dla niej jest to bardzo wazny temat i dlatego zalezato mi na
szybkim doprowadzeniu do produkcji tego projektu.

KD: Wazne byto to, w jakim momencie ten film sie zrodzit, bo
czasem powstaja filmy, ktore sa ,przenoszone” i tworca traci



zapat do projektu, zanim dojdzie do realizacji. W przypadku
,Moich corek krow” ja rzeczywiscie przerabialam jakas
nieumiejetnosc zatoby po rodzicach, poczucie niesprawiedliwosci
dziejowej. To bylo wspaniate, jak silnie zadziatat na innych ludzi,
a potem jak wplynat scalajaco na nasza rodzine.

Kadr z filmu ,Moje corki krowy”, fot. Robert Patka.

Mimo, ze oparty na konkretnych wydarzeniach i zwigzkach
rodzinnych, film jest bardzo uniwersalny. Kazdy na pewno
moze sie identyfikowac¢ z relacjami miedzy dzie¢mi a
rodzicami, zwlaszcza, kiedy odchodza, potem wielu jako
siostra czy brat, matka, czy ojciec.
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KD: Temat rodziny bardzo mnie interesuje. Ale prosze nie
myslec, ze w filmie to ja i moja siostra. To sa wymyslone kobiety,
rozwazna i romantyczna.

Pani siostra podobno nie rozpoznala siebie w tym filmie.

ZD: To bylo tak, ze postanowiliSmy przed premiera pokazaé ten
film siostrze Kingi, zeby nie bylo szoku na premierze. Kinga
poszta z jej dzieCmi na spacer, a ja otworzytem wino i bacznie
obserwowatem jej reakcje. Po filmie powiedziata: ,Nie, to
zupelnie nie ja. Przeciez tato by tak nie stukat do nas w sufit!”
[smiech]. Zawsze Kinge namawialem, zeby czerpata tematy z
autentycznych wydarzen, bo to wychodzi jej najlepiej. Z tym, ze
to nie jest wcale takie proste, jak sie niektorym wydaje.

Taka ekstrapolacja z autentycznego wydarzenia do
uniwersalnego przeslania jest fascynujaca wlasnie w
filmach dokumentalnych.

KD: Tak, w dokumencie jest jakas mysl, ktéra przedziera sie
przez te fakty i staje sie uniwersalna. Takie dokumenty robit na
przyktad Marcel Lozinski.

ZD: Jego film ,Wszystko moze sie przytrafi¢”, [produkowany
przez ZD] zostat uznany w Polsce za najlepszy dokument 100-
lecia. Wyprodukowany juz jakis czas temu, ale ciggle swiat go



kupuje, od Japonii, po Stany, Poludniowa Ameryke. To jest
historia matego dziecka, ktore pyta dorostych o takie
najwazniejsze, podstawowe rzeczy, o ktorych na co dzien nie
myslimy.

#

Kadr z filmu ,Moje corki krowy”, fot. Robert Patka.
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Kadr z filmu ,Moje corki krowy”, fot. Robert Patka.

Takim tworca byl takze Kieslowski, ktory zaréwno w
dokumentach, jak i filmach fabularnych potrafit genialnie
przejs¢ od konkretu do ogodtu. Kieslowski byl dla Pani
mistrzem?

KD: Jak i dla catego naszego pokolenia. Oczywiscie na poczatku
drogi chciatam robic¢ takie filmy, jak on. Na szczescie szybko
zrozumialam, ze nie tedy droga, bo kazdy musi sam znalez¢ swdj
pomyst na kino, swoj styl. Skonczytam rezyserie w FAMU, szkole
filmowej w Pradze, wiec takze czeskie inspiracje sa dla mnie
bardzo wazne. Czesi kiedys robili wspaniate filmy. Do szkoty
filmowej posztam juz jako dorosta osoba, po jednych studiach iz
jakims dorobkiem - mialam na koncie kilkanascie filmow
dokumentalnych, wiec bytam juz uksztalttowanym cztowiekiem.


https://www.cultureave.com/oswoic-swiat/film3/

ZD: Tak, jak Kieslowski.
KD: Nie poréwnuj mnie z Kieslowskim! [Smiech]

ZD: No nie, ale on byl wtasnie blisko tematow, ktorymi sie
interesujesz, w pewnym sensie robisz podobne kino.

Kiedys trzeba bylo mie¢ skonczone jakies studia, zeby
dostac¢ sie do filmowki w Lodzi.

KD: Teraz juz tak nie jest, ale to byto dobre, bo cztowiek juz cos
wiedziat o zyciu, skonczyt jakas psychologie czy
kulturoznawstwo, czy lingwistyke.

Czy fizyke, ja Zanussi.

KD: Albo malarstwo jak Wajda. Ja akurat wczesniej skonczytam
japonistyke.

ZD: Do mnie czesto przychodza tworcy w roznym wieku i
pomysty tych, ktérzy maja za soba jakies doswiadczenie przed
studiami rezyserskimi, sa bardziej dojrzate.



Kadr z filmu ,Zabawa zabawa”, fot. Robert Jaworski.

Jak zrodzil sie pomyst na film ,,Zabawa zabawa”?

KD: Zaczelo sie od dokumentu ,Aktorka” o Elzbiecie
Czyzewskiej, ktory zrobitam razem z Marig Konwicka, i ktory
porusza tez problem jej alkoholizmu. Rozmawiatam z réznymi
ludZmi, ktérzy ja znali i to byto ciekawe, bo ona w oczach
kazdego ze swoich przyjaciot byta kims zupetnie innym. Okazato
sie, ze to jest taka mentalnos¢ alkoholika. Alkoholicy
fantastycznie ktamig i dostosowuja sie do sytuacji. Zaczetam
dostrzegac, ze wokot mnie jest wiele podobnych kobiet, sama tez
spotkatam sie z tym problemem w rodzinie, zauwazytam, jak
czesto kobiety pija i sobie pomyslatam, ze to jest temat dla mnie.
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Czy temat alkoholizmu wsrod kobiet, zwlaszcza kobiet
sukcesu, jest takim wielkim tabu w Polsce?

KD: Tak, i to nas rozni od reszty swiata, bo w zachodniej Europie
i w Stanach to jest normalne, a nawet godne podziwu, kiedy ktos
mowi, ,jestem niepijaca alkoholiczka”, bo pojawia sie od razu
taka konotacja, ze ta osoba wygrata z jakims problemem. U nas
wciaz taka osobe sie obwinia. Ja chcialam to odczarowac. I sie
udato, bo film ma wspaniate zycie i duza popularnos¢. Poszto na
niego do kina ponad 440 tysiecy widzéw i ciggle sa
organizowane jakies pokazy. Nawet dzisiaj dostaltam zaproszenie
na konferencje ,Kobiety i alkohol”, ktorej organizatorzy nie
wyobrazajg sobie bez projekcji tego filmu. Wydaje mi sie,
dotknetam czegos istotnego, aktualnego. Przypuszczatam, ze tak
bedzie, ze dotknelam wierzchotka gory lodowej. Jeszcze przed
premierg, jadac kiedys pociagiem, dostatam karteczke ,Czekam
na Pani film. Dla mnie jest bardzo wazny. Mam nadzieje, ze
dzieki temu filmowi moje zycie sie zmieni”.

ZD: Ale to nie powstato tak od razu, Kinga sie do tego filmu
dobrze przygotowata, zrobita dogtebna dokumentacije.

KD: To prawda, przeczytatam i obejrzatam wszystko na ten
temat. Pisalam scenariusz z Mika Dunin, ktora zna temat od
srodka, jest niepijaca alkoholiczka, pisarka i blogerka. Dzieki niej
dotartam do wielu niepijacych alkoholiczek, wspaniatych kobiet,



ktore nie boja sie mowic o problemie. Pamietam takie spotkanie
w Poznaniu, kiedy zobaczytam te kobiety, nie wierzytam, ze to
alkoholiczki. SpotkalySmy sie u jednej z nich. Wszystkie piekne,
zadbane. Jedna przyjechata z tortem bezowym, druga z
czeresniami. Potozylam na stole mojego iPhona, tak jak Pani
tutaj i zapytatam o ich osobiste dno, od ktorego sie odbity. No i
ustyszatam nieprawdopodobne historie.

Kadr z filmu ,Zabawa zabawa”, fot. Robert Jaworski.

Widz nie wie, dlaczego bohaterki pija. W jednym momencie
posta¢ grana przez Agate Kulesze sugeruje, ze to dlatego,
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Ze maz ja z zdradzil, albo zeby nie zwariowac, ale to jest
wspomniane tylko na marginesie.

KD: Bo to nie jest temat. One zawsze sobie znajda powody.
Alkoholik ma milion powoddéw, zeby sie napic¢, zeby
usprawiedliwi¢ swoje picie.

ZD: Ja zapytalem kiedys Mike, jak do tego doszto, ze stala sie
alkoholiczka. Powiedziala, ze tez sie nad tym zastanawiatla, ale,
ze tak naprawde czlowiek nie wie, kiedy ta granica zostaje
przekroczona. Wedhug mnie analizowanie przyczyn nie ma sensu.

No, ale jezeli nie zna sie Zrodla problemu, to nie mozna sie
wyleczyc.

KD: To nie jest tak. Tu trzeba siegna¢ dna. Czy uwaza pani, ze
jak kobieta powie, ze pije, bo maz ja zdradza, to to w jakis
sposob zalatwia sprawe? Uwazam, ze zupelnie nie. Prosze sobie
wyobrazi¢, ze w Polsce 1/3 kobiet w cigzy pije okazjonalnie
alkohol. Swiadomo$¢ spoteczna jest bardzo niska - co ten alkohol
robi w naszym ciele i jak bardzo degeneruje ciato kobiety.

... Nie moéwiac juz o plodzie.

KD: Oczywiscie. Zespot uszkodzen ptodu FAS jest nieodwracalny



i bezposrednio zwigzany z piciem alkoholu przez kobiete w cigzy.

ZD: Konsekwencje medyczne dla kobiet sg znacznie gorsze niz
dla mezczyzn. Badania naukowe pokazuja, ze kobiety, kiedy pija,
zyja 30 lat krocej.

KD: Zwréémy uwage, ile jest u nas sklepéw , Alkohole 24h”!
Chyba nawet wiecej niz aptek. Podobno do godziny 12-tej
sprzedaje sie w Polsce 3 miliony ,matpek”[1]. Ten temat jest
nieprawdopodobnie istotny spotecznie - znacznie wiecej ludzi ma
problem z alkoholem niz wskazujg statystyki. Alkoholicy
pija inaczej niz ci, co pija okazjonalnie. Mika opowiadata mi, ze
jak szta na jakas impreze, to zawsze patrzyla na poczatkuy, ile jest
alkoholu. Jak byto mato, w ogoéle nie zaczynata pi¢. Albo chowata
butelke gdzies za ksigzki, zeby mie¢ na pdzniej.

W filmie nie ma oskarzania, moralizatorstwa,
usprawiedliwiania. Dlaczego Pani zrobila ten film?

KD: Chcialam tym kobietom, ktore naduzywaja alkoholu pokazac
mozliwe drogi, scenariusze, jak to moze sie skonczy¢. Chciatam
tez pokazaé, ze nie sa to tylko panie spod budki z piwem. Zyjemy
w Swiecie silnych kobiet, ktore sa prezeskami firm, szefowymi
korporacji, ktére sa na topie, ale to ma tez swoja cene. To
samotne picie wieczorami, na umor, jest czesto tego cena.



W filmie pojawiaja sie elementy humorystyczne, mam na
mysli postacie dwdch policjantow. Jaki byt ich zamyst?

KD: Oni mieli reprezentowac¢ tzw. opinie publiczna i
przedstawiaC¢ stereotypowe myslenie o alkoholiczkach.
Policjanci, ktorzy nie daja sobie rady z pijacymi kobietami w
delikatny sposob scalaja film, tacza te oddzielne historie.
Przeciez gdyby bohaterki spotkaty sie na spotkaniu
Anonimowych Alkoholikow, to by bylo banalne. Ta choroba
oddziela od siebie ludzi, nie taczy. Kazda z tych postaci jest
strasznie samotna.

ZD: Marta Meszaros powiedziata, ze dla niej to jest historia tej
samej kobiety, ale w réznych odstonach. Najwieksza nadzieja jest
w tej najmtodszej. Pani prokurator jeszcze nie siegneta dna, ale
czujemy, ze jest blisko, natomiast pani profesor juz tam jest.



Kadr z filmu ,,Zabawa zabawa”, fot. Robert Jaworski.

Film traktuje takze o relacjach miedzyludzkich.

ZD: Tak, opowiada réwniez o osobach towarzyszacych, ktére tym
problemem tez sg dotknieci. O srodowisku bliskich i znajomych
alkoholiczek, ktére nie wie, jak sie zachowad.

KD: Moja ulubiona postacia jest corka pani ordynator, grana
przez Basie Kurzaj i scena, kiedy corka prébuje pomodc matce, a
ta ja obraza.

W Pani filmach powtarzaja sie aktorzy: Agata Kulesza,
Gabriela Muskala, Dorota Kolak, Maria Debska, Marian
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Dziedziel, Marcin Dorocinski, czy wlasnie Barbara Kurzaj.
Dlaczego wlasnie ci aktorzy?

KD: Lubie pracowac¢ z dobrymi aktorami, ktérych znam, tak jak
,najbardziej lubiane sa piosenki znane” [smiech]. Spotkania na
planie sa zawsze bardzo intymne, wiec cenne jest to, ze mamy do
siebie zaufanie, ze sie znamy. OczywisScie, rozszerzam krag
aktorow, z ktorymi wspélpracuje. Podczas pisania scenariusza
lubie wyobrazac sobie konkretnych aktorow.

ZD: Taki scenariusz tez sie lepiej czyta, kiedy stoja za nim juz
konkretni aktorzy. Dodam, ze aktorzy tez lubig pracowac z
Kinga, wrecz zabiegaja, zeby gra¢ w jej filmach.

Dlaczego?

ZD: Bo Kinga daje im swobode. Z jednej strony jest bezwzgledna
na planie, ale z drugiej strony daje szanse aktorom, zeby cos$
wniesli do filmu. Aktorzy nie sa tylko wykonawcami zadan
aktorskich, ale wspéttworcami.

KD: Lubie pracowac¢ z ludzmi, a aktoréw lubie szczegdlnie.
Jestem ich ciekawa. Mam taka metode, mozna powiedziec
eksperymentalng, ze scena pozornie sie konczy, a ja nie mowie
,stop”. Aktorzy skonczyli gra¢ scene, ale nie wiedzg, co sie dzieje
i zaczynaja sobie co$ wymysla¢. Z tego czesto wynikaja



wspaniate rzeczy. Na przyktad finat ,Zabawy zabawy” jest
czesciowo zaimprowizowany. Oczywiscie do tego potrzebne jest
wzajemne zaufanie.

ZD: Wiadomo, ze rezyser jest dowodca na planie, ale powinien
stuchac¢ i korzysta¢ z pomystéw innych. Wtedy wszyscy maja
poczucie wspoltworzenia.

KD: Dostatam teraz propozycje uczenia pracy z aktorem w
dwoch szkotach filmowych i zastanawiatlam sie, co
najwazniejszego chciatabym przekaza¢ mlodym rezyserom.
Chciatabym ich nauczyé, zeby nie bali sie ani aktora, ani samego
siebie, zeby z aktorami odwaznie rozmawiali, takze o swoich
watpliwosciach. Mnie uczono, ze rezyser zawsze ma miec racje.
A to nieprawda. Rezyser tez jest tylko cztowiekiem i jezeli
otworzy sie na tworczos¢ innych, zaprosi ich do wspottworzenia,
film na tym tylko zyska. Wajda tak robit.

Pawel Pawlikowski, powiedzial kiedysS, ze nie lubi
wspolpracowac¢ z aktorami z wielkim ego. Pani chyba tez
sie tym kieruje, bo np. Marcin Dorocinski, znany i uznany
aktor, gra u Pani w sposob bardzo dyskretny, jakby
poddaje sie rezyserowi i postaci, ktora gra.

KD: Nie mam problemu z ego aktoréw. Dobrzy aktorzy maja w
sobie wiele pokory. Ale musza mie¢ poczucie, ze rezyser ich



szanuje.
ZD: Aktorzy maja duze zaufanie do Kingi.

Z Pani filmow emanuje matczyne podejscie do postaci,
pelne ciepla, czule i opiekuncze. Jak Pani to robi?

KD: Moze mam taka osobowos$é? Chcialabym swiat swoja sztuka
oswoi¢. Krytykom nie zawsze to sie podoba. Ale jak jade gdzies
na koniec Polski, albo swiata, i kto§ do mnie podchodzi i mowi
,Czy moge sie do Pani przytuli¢, ja tak kocham Pani filmy i tak
czekam na kolejny”, to dla mnie to jest wazniejsze niz nagroda
na festiwalu.

ZD: Bo robimy filmy dla ludzi, nie dla ekspertow.
Jaka jest Pana rola jako producenta?

ZD: A Pani wie, czym zajmuje sie producent?



Kinga Debska i Zbigniew Domagalski podczas uroczystej premiery filmu "Kurier” W. Pasikowskiego w Teatrze Wielkim w
Warszawie.

Wydaje mi sie, ze moze zajmowac sie réoznymi sprawami -
zbieraniem pieniedzy, moze tez prébowac¢ wplynac¢ na
scenariusz i na to, w jakim kierunku idzie film, na
obsade...

ZD: Powiem Pani, ze wszystko w jednym. Zbieranie pieniedzy
jest podstawowa funkcja producenta, ale najwazniejsze jest to,
ze przyjmuje na siebie odpowiedzialnos¢ za koncowy produkt. W
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Polsce nie da sie juz robi¢ filmow tylko za pieniadze publiczne.
Zawsze musza by¢ prywatni inwestorzy, a oni wymagaja od
producenta, zeby te obietnice, ktore ztozyt na poczatku zostaty
zrealizowane. Czasami chce mie¢ wplyw na scenariusz, obsade,
ekipe tworcow, bo te decyzje wpltywaja na zdobycie dobrego
inwestora czy dystrybutora i na przyszte losy filmu. Ja musze
zaplanowac caty proces.

KD: Dla mnie dobry producent, a Zbyszek jest dobrym
producentem, to taki, ktory wierzy w rezysera, pozwala mu by¢
sobg, nie nagina¢ sie do komercji, i méwi¢ poprzez filmy
wilasnym gtosem.

ZD: No tak, ale producent musi mie¢ prawo ingerowania.

KD: ... ale tylko do pewnego momentu.

ZD: To jest przeciez nasza wspoOlna sprawa.

Czy to, ze Panstwo jestescie malzenstwem pomaga, czy
przeszkadza?

KD: I jedno, i drugie [Smiech].

A wspolpraca z corka, Maria Debska?



KD: Z nig jest zupelnie inaczej - na planie ona nie jest moja
jedyng, ukochang coreczka, ale aktorka. W ,,Zabawie zabawie”
miata bardzo trudne sceny, wrecz ekstremalne i oczywiscie po
tym trudnym dublu, kiedy na przyktad kreciliSmy scene gwalttu,
ja mocno przytulatam, jako mama, ale poza tym bytam
bezwzglednym rezyserem. Bo Marysia jest niezwykle zdolna
aktorka, i docenia to, Zze nie daje jej forow.

ZD: Trzeba tez powiedzieé, ze Marysia zdobyta uznanie najpierw
w teatrze, bez mamy, gdzie udowodnita, ze jest wspaniata
aktorka. Sama zapracowata na swdj sukces.

Wilasnie odbyla sie premiera filmu ,Czarny mercedes”,
gdzie corka zagrala glowna role zenska. Jakie wrazenia?

KD: Sukcesy dziecka zawsze przezywa sie bardziej niz swoje.
Kiedy zobaczytam ja na premierze ,Czarnego mercedesa” w
ztotej sukni od projektantki, czutam sie, jak mama ksiezniczki
[smiech]. To wspaniale, ze zagrata u takiego Swietnego rezysera,
jakim jest Janusz Majewski, ktory notabene tez jest nig
zachwycony. Dumna jestem z niej, ze tak pieknie sie rozwija. Ale
oczywiscie martwie sie, zeby nie zaptacita ceny, jaka tak wielu
aktorow ptaci, kiedy zbyt wczesnie osiggaja sukces.

Jakie najblizsze plany?



KD: Zaczynamy wkrétce castingi do filmu o dziecinstwie w
czasie PRL-u, o tym, jak ten okres wplynat na nasza dorostosc.
Film ma roboczy tytut ,,Zupa nic.”

Naprawde?!
KD: Pani wie, co to jest?
Tak, oczywiscie.

KD: Kazdemu ta nazwa kojarzy sie inaczej. Ten film jest o dwoch
dziewczynkach, mieszkajacych w komunistycznym bloku, o ich
rodzicach, ktorzy probuja jakos wydostac sie z tej komuny,
jezdzac na turystyczno-handlowe wycieczki. To bedzie takie
stodko-gorzkie kino. Bohaterkami beda Marta i Kasia z ,Moich
corek krow”. Mozna wiec powiedziec, ze to bedzie ,prequel”.

[1] ,Matpka” to mata butelka czystego alkoholu o pojemnosci
100 albo 200 ml.

Film ,Zabawa zabawa” bedzie mozna zobaczy¢ podczas
Austin Polish Film Festival w Teksasie, 2 listopada o
godzinie 8.00 pm.
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Obydwa filmy bedzie mozna zobaczy¢ podczas Polish Film
Festival Miami na Florydzie. ,,Zabawa zabawa” z udzialem
rezyser Kingi Debskiej, w czwartek 21 listopada o godzinie
7 pm, a ,Moje corki krowy” w sobote 23 listopada, o
godzinie 8 pm.

https://www.pffmiami.com/

Taming the World

Interview with Kinga Debska, a film director, and Zbigniew
Domagalski, producer (of feature and documentary films,
including hers), and her husband

By Bozena U. Zaremba
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You just got back from the Polish Film Festival in Gdynia.
They say it was quite controversial.

Kinga Debska: I have a feeling this Festival was—to a great
extent—groundbreaking. As the chair of the selection committee
and chair of the short film jury, I was deeply involved. I had the
impression that everybody sensed the need for a change. Of
course, it was great to see our colleagues’ films and to see them,
but generally speaking, the atmosphere was not joyful.

Is it because of political divisions?

KD: Yes, I think so. Poland is divided, and so are the filmmakers.
Everyone tries to find themselves in this new situation. I think a
new status quo of the Festival is emerging.

Zbigniew Domagalski: Kinga is looking at this from her
perspective because as a member of the selection committee,
she was entangled in politics. We are not talking about the so-
called “hardcore politics,” however, but about what relates to
the film industry, where the divisions are not necessarily along
the same lines. I noticed a considerable gap between the films
made by the new generation and those made by older artists:
The young are unable to understand the old and vice versa. The
political processes have brought revolutionary changes in the
film industry. The film community is divided, for example, over



what is going to happen to the state-owned film studios, such as
Zebra and Kadr. Together with the Documentary and Feature
Film Studios (WFDiF), these studios merged to form one entity.
It was a ministerial decision, and some say dictated by
ideological factors. Others claim that the idea behind this
decision was to create one big institution which would make big
productions.

KD: The authorities want to make American movies with
American stars and directors but with Polish money, which
seems to be completely absurd to me.

ZD: The Polish film budget is too small for such films. In Gdynia,
the filmmakers discussed the vision and the future of Polish
cinematography, as well as the selection process, which has
been murky in the last few years. This year, the sponsors of the
Festival did not want to accept some of the films chosen by the
selection committee, which resulted in a scandal. Eventually, the
films that had been initially selected were brought back, thanks
to people like Kinga.

KD: [ am delighted that the film Supernova, which they did not
want to accept, won in the debut category. It was a little success

of mine. We showed that the future belongs to the young.

You started your career as a documentary maker. In your



feature films, you touch on crucial social problems: Hel
talks about drug addiction, Playing Hard—alcohol
addiction, while the TV series Szostka talks about kidney
transplants and related dilemmas. Is this a kind of
continuation of your journalistic interests, if you will?

KD: Yes, indeed, I am inspired by life; for me, this is the best
starting point. I am also interested in the emotional side of this
all. Sickness in the family, death of the parents, family relations,
or addictions—these are “my” topics. I also like to do extensive
research and have consultants on the set. Only then am I
confident that the context is true. At that point, I can engage the
actors creatively to make sure the film is both credible and
interesting.

Do you help your wife choose the subject matter?

ZD: In the case of These Daughters of Mine, yes, because the
story presented in the film also concerned me—we were already
married, and the film was inspired by actual events: the sickness
and death of Kinga's parents. I knew this was a very important
subject for her, and that is why I made sure the project would
quickly go into production.

KD: The moment in which the film was created was critical, too.
Sometimes, the filmmakers pass that due point, after which they



lose passion for the project. In the case of These Daughters of
Mine, I was processing the inability to mourn my parents, a
sense of total loss, and what I considered universal injustice. It
was great to see the impact of this film on the audience and the
bonding effect on our family.

Although it is based on particular events and family
relations, the film is universal. Everyone can relate to the
relationship with their parents, especially when they are
dying; many can also identify with the family relations as a
brother, sister, mother, or father.

KD: [ am very much interested in the family as a subject matter.
But, please don’t assume that the film shows my sister and me. I
have created these characters.

Rumor has it that your sister did not recognize herself in
the movie.

ZD: This is what we did: Before the premiere, we decided to
show the film to Kinga’s sister to avoid any surprises at the
opening. Kinga went for a walk with her sister’s kids; I opened a
bottle of wine and carefully watched her reaction. After the film,
she said, “No, this is not me. Our father would never bang on the
ceiling like that!” [laughs]. I have always encouraged Kinga to
draw from the surrounding reality because she does it best.



However, it is not as easy as some people may think.

Creating a universal message from a real event is typical
and indeed fascinating in the documentaries.

KD: Yes, it’s true. In documentaries, an idea makes its way
through the facts and becomes universal. Marcel Lozinski is
known for making such films.

ZD: His film Anything Can Happen [produced by ZD] was hailed
as the best documentary of Poland’s centennial. It was released
quite some time ago, but it is still in high demand around the
world—from Japan to the United States and South America. It
shows a story of a small child who is asking adults about the
most fundamental things—things we do not consider on an
everyday basis.

Another example is Krzysztof Kieslowski, who superbly
went from the particular to the general, both his
documentaries and feature films. Do you consider him
your master?

KD: Yes, in the same way as he was a master for our whole
generation. Of course, in the beginning, I wanted to make films
just like him. Fortunately, I quickly realized that this is not the
right way because I needed to find my own method, my own



voice. I graduated from FAMU, the film school in Prague, so the
Czech inspirations are vital for me, too. The Czechs used to
make brilliant movies. I started the film school as an adult, with
one degree in my pocket and some accomplishments—I had
already had several documentaries on my resume, so I was a
fully formed individual.

ZD: Just like Kieslowski.
KD: You are not comparing me to Kieslowski, are you?! [laughs]

ZD: I am not, but he did revolve around the themes you are
interested in; in a sense, you make similar movies.

In the past, to apply to the Film School in £.6dzZ, one had to
have a college degree.

KD: Not any longer. It was actually good because people who
had a degree in psychology or culture studies or language
studies knew something about life.

Or physics, like Zanussi.

KD: Or visual arts, like Wajda. I happened to have a degree in
Japanese language and literature.



ZD: I am often approached by artists of different age groups,
and I must say that those who have had some life experience
offer much more exciting ideas.

How did you come up with the idea of making Playing
Hard?

KD: It all started with the documentary Actress about Elzbieta
Czyzewska, which I made together with Maria Konwicka and
which touches on alcohol addiction. I talked to many people who
knew her, and it was interesting to see that in the eyes of every
friend of hers, she seemed like a different person. It turned out
that this is exactly the mentality of an alcoholic—they are
fantastic liars and easily adapt to every situation. I started to
notice women who were like her; I also encountered the problem
in my family and realized how often it is women who are alcohol
addicts, and that this is a subject for me.

Is alcohol addiction among women, especially those who
are successful, such a big taboo in Poland?

KD: Yes, it is, and this is what makes Poland different from the
West and the US, where it is normal, even admirable when
someone says, “I am a former alcohol addict,” which implies that
this person has overcome some difficulty. Here, such a person is
being blamed. I wanted to demythologize the issue, and I think I



succeeded in doing just that because the film has a life of its own
and is very popular. It has been seen by over 440,000 viewers,
and new screenings are constantly being organized. Even today,
I received an invitation to a conference, “Women and Alcohol.”
Its organizers say they cannot imagine the event without my
film. I think I touched on something significant and relevant.
Actually, I sensed this would happen, though I had a feeling it
was only the tip of an iceberg. Just before the premiere, when I
was on the train, I got a note: “I am waiting for your movie. It is
very important to me. I hope it will change my life.”

ZD: But it did not happen at once. Kinga prepared for this film
thoroughly and conducted in-depth research.

KD: Correct. I read and watched everything on the subject. I
wrote the screenplay together with Mika Dunin, who knows the
problem from inside-out—she is a former alcoholic, a writer, and
blogger. Thanks to her, I had a chance to meet many wonderful
women, who no longer drink, and who are not afraid of talking
about the addiction. | remember a meeting in Poznan, where 1
met those women, and I could not believe they had been alcohol
addicts. We met at the house of one of them. They were all
beautiful, well-cared-for. One of them brought a meringue cake;
another brought cherries. I put my iPhone on the table, just like
you have, and asked about when they hit the personal bottom
and how they bounced off. I heard incredible stories.



We don’t know why the women in the movie started to
drink. The character played by Agata Kulesza suggests it
was because of her husband’s affair, and she drinks so
that she won’t go crazy, but this is all marginal.

KD: Because this is not the subject of the film. Those women will
always find an excuse for drinking. An alcohol addict claims
millions of reasons to justify the drinking.

ZD: 1 once asked Mika how she became an alcoholic. She said
she had thought about it, too, but that you never really know
when you cross the line. I don’t believe analyzing the causes
makes any sense.

But if you don’t know the cause of the problem, how can
you fix it?

KD: It does not work that way. One needs to hit bottom. Do you
think that if a woman says she drinks because her husband had
an affair, it will somehow fix the issue? I don’t think so. Can you
imagine that in Poland, 1/3 of pregnant women have an
occasional drink? The awareness of the society about what harm
alcohol does to a woman'’s body is still deficient.

Not to mention the fetus.



KD: But of course. Fetal Alcohol Syndrome is irreversible and is
directly related to drinking by a pregnant woman.

ZD: 1t is worth mentioning that medical consequences to women
are much worse than to men. Research shows that the lifespan
for women who drink is 30 years shorter.

KD: Let’s note how many liquor stores are in Poland! Probably
more than the pharmacies. They say that until noon, three
million “monkeys”[1] are being sold in Poland. It is an incredibly
critical social issue. Many more people have an alcohol problem
than statistical data claims. Alcohol addicts drink differently
than those who drink occasionally. Mika told me that when she
went to a party, she always checked out how much alcohol was
available. If there was little, she did not even start to drink. Or,
she would hide a bottle between the books for later use.

The movie does not accuse anybody; there is no preaching
or making excuses. Why did you make the movie?

KD: I wanted to show those women with a drinking problem how
it can potentially end. I also wanted to show that women who are
addicts are not necessarily from lower classes. We live in a world
of strong women, who are presidents of companies, heads of
corporations, who are at the top of the social ladder, but this
comes with a price. Drinking alone at night until they drop is



often the price they pay.

There are some humorous moments in the film—I am
talking about the two policemen. What was the purpose of
introducing these two characters?

KD: They were supposed to represent the public opinion and the
stereotypical thinking about alcohol addicts. Those two
policemen, who are unable to cope with the drinking women, tie
the film together, subtly binding these separate stories. If I made
those women meet at an AA meeting, it would be so banal. This
disease separates people; it does not bring them together. Each
woman is terribly lonely.

ZD: Marta Meszaros told me that, to her, the film represents the
same woman at different stages of her life. The youngest gives
us the biggest hope. The judge has not hit bottom yet, but we
feel she is close, and the physician is already there.

The movie also deals with relationships.
ZD: Right, it talks about people who are close by and who are
also touched by the problem. It’s about the community

surrounding the addicts—people who don’t know what to do.

KD: The doctor’s daughter, played by Basia Kurzaj, is my



favorite character, and I love the scene when the daughter is
trying to help, and the mother insults her.

In your movies, you cast the same actors—Agata Kulesza,
Gabriela Muskala, Dorota Kolak, Maria Debska, Marian
Dziedziel, Marcin Dorocinski, and Barbara Kurzaj. Why
them?

KD: I like working with good actors, those I know well, just like
in the saying that “we like best the songs we know best.” The
meetings on the set are always very intimate, so knowing and
trusting one another is crucial. Of course, I invite more and more
actors to collaborate with me. Moreover, while writing a
screenplay, I like to imagine specific actors.

ZD: The screenplay with characters behind which you see a
particular face reads much better. Let me add that the actors
like working with Kinga, too; they even ask to be cast.

Why?

ZD: Because Kinga gives them freedom. On the one hand, she is
merciless on the set; on the other hand, she gives the actors a
chance to contribute to the film. The actors are not only mere
executors of the acting tasks but co-creators.



KD: I like working with people, and I particularly like actors. I
am curious about them. I have this method—experimental if you
will: The scene seems to be over, but I don’t say, “Stop.” The
actors have finished playing the scene, but at this point, they
don’t know what is going on and begin to improvise. This leads
to wonderful outcomes. For example, the finale of Playing Hard
was partially improvised.

ZD: Obviously, the director is the boss on the set, but he or she
needs to listen to other people and draw from their ideas. Then,
everyone has a sense of co-creation.

KD: Recently, two film schools have offered me to teach the art
of directing actors, and I have been wondering about the key
lesson I would like to pass on to young directors. I want to teach
them not to be afraid of the actors, nor of themselves. They need
to talk frankly to the actors, even about their own doubts. I was
taught that the director is always right. It is not true. Director is
only human, and if you open to what others have to offer, if you
invite them to be co-creators, it will be only beneficial to the
film. Wajda worked this way.

Pawel Pawlikowski once said he does not like working with
actors with a huge ego. I don’t see big egos in your movies,
either. For example, Marcin Dorocinski, who is a well-
known and distinguished actor, plays very discreetly as if



completely trusting you and the character he plays.

KD: I don’t have a problem with the ego of the actors. Good
actors are very humble. But they need to see that the director
has respect for them.

ZD: Actors trust Kinga.

Behind the camera, I see a motherly attitude to your
characters—warm, affectionate, and protective. How do
you do it?

KD: Perhaps it is my personality? I would like to tame the world
with my art. Critics don’t always appreciate that. But when I go
to some remote place, whether in Poland or around the world,
and someone comes up to me and says, “Can I give you a hug? I
love your movies so much and can’t wait for the next one,” this is
more precious to me than an award at a festival.

ZD: Because we make films for people, not for experts.

What is your role as a producer?

ZD: Do you know what a producer does?

From what I know, a producer can do a lot of different



things—takes care of the finances, can try to exert
influence on the screenplay and control the direction the
movie is taking, or have a say in the casting.

ZD: I will tell you this: It is all of the above. Raising funds is the
producer’s fundamental role, but the essential aspect of the
process is that he or she takes responsibility for the final
product. It is no longer possible to make movies in Poland with
public money only. You need always to have private investors,
who demand from the producer that the promises made at the
beginning be delivered. Sometimes I want to influence the
screenplay, the casting, and the line-up of the creative team
because these decisions affect a chance of getting a good
investor or distributor and eventually, the future of the film. I
need to plan the whole process.

KD: For me, a good producer—and Zbyszek is a good
one—Dbelieves in the director, lets me be myself and not succumb
to commercial pressures, lets me speak through my films with
my Own voice.

ZD: True, but the producer needs to have a right to intervene...

KD: ...but only to a certain extent.

ZD: After all, we both work towards the same goal.



Does the fact that you are married help or just the
opposite?

KD: Both [laughs].

What about working with your daughter, Maria Debska?

KD: This is a different story—on the set, she is not my only
beloved daughter, but an actress. In Playing Hard, she had
awfully challenging, even extreme, scenes. After we shot that
rape scene, I, of course, hugged her tightly, as a mother, but
otherwise, I was a tough director. Marysia is a talented actress
and appreciates that I don’t cut her any slack.

ZD: It is worth noting that Marysia first received recognition in
the theater, without her mom, and proved to be a wonderful
actress.

The movie Black Mercedes, with your daughter in the lead
role, has just had its premiere. What was your impression?

KD: The truth is that you get more emotional about your child’s
successes that your own. When I saw her at the opening gala, in
the golden designer dress, I felt like a princess’s mom [laughs].
It is lovely that she got to play under such a great director as
Janusz Majewski, who, by the way, adores her. I am proud of



how her career is flourishing. But, of course, I am worried about
her. I don’t want her to pay the price that so many actors pay
when they achieve success early.

What are you currently working on?

KD: We are about to start the casting process for a film about
growing up in communist Poland, about how this period shaped
our adult life. It’s about two girls who live in a typical communist
apartment block and their parents, who take trips not just to
have a vacation but also to engage in trading goods, so
customary for those times. It will be a bitter-sweet story. The
two girls, Marta and Kasia, correspond to the characters from
These Daughters of Mine. One might say, this will be a prequel.

[1] A “monkey” is a slang for a small bottle—100 or 200 ml—of
clear alcohol.

See Polish version of the interview and the accompanying
photos here:

https://www.cultureave.com/oswoic-swiat/
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